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Trenoltalia

Nicola Russo

Das Lehrbuch ,,Trenoltalia“

Das Lehrbuch

Stazione Centrale di Bologna

Roma Stazione Termini

Der Sprachkurs besteht aus vierzehn Lektionen, die Ihnen iiber
die Reise nach Italien eines deutschen Journalisten und seiner
Familie berichten.

In der Einleitung finden Sie die Hauptpersonen der Reise und
lernen sie mit Hilfe von kurzen Gespriachsvorstellungen kennen.

Jede der vierzehn Lektionen besteht aus drei Einheiten (unita).
Unita 1 ist ein Monolog, der die Ereignisse der Lektion und die
Hauptpunkte des Lehrstoffes anfiihrt. Unita 2 ist unterteilt in
verschiedene Unterhaltungen, in denen von der Familie und
deren Bekannten in Alltagssituationen der neue Sprachschatz
angewendet wird. Unita 3 besteht aus Gespréachen die sich bei
verschiedenen Gelegenheiten ergeben, und baut auf dem in
Unita 1 und Unita 2 Erlernten auf.

Stazione Firenze Santa Maria Novella

Stazione Centrale di Milano Stazione di Napoli
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Introduzione

Che cos'e?

Che cos'e?

=T

E il tavolo

E la casa

<

E la scarpa
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Che cos'e?

E la poltrona

E la sedia

E la borsa

)

E I'operaio

Nicola Russo

Che cos'ée?

E il cantante

H

E l'automobile

E il giornale

*

E il libro
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~

E la--ta_zza

\

i E

=

E il bicchiere

E l'orologio

La corretta pronuncia

tavolo poltrona cantante
quadro borsa albérgo
scarpa operaio libro
bicchiere scrivania accendino

E l'aereo

E l'autobus

torre
casa
tazza

orologio

Nicola Russo

E il letto

EPRTLLL
'accendino

E la nave
sedia automobile
cane giornale
aereo letto
autobus nave
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I colori

Di che colore e?

bianco nero grigio

giallo verde rosso

arancione viola rosa

blu marrone azzurro
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Worter

1l
lV
la

accendino
aéreo
albérgo
arancione
autobus
automaobile
azZzZurro
bianco
bicchiére
blu

borsa
cane
cantante
casa
colore
colori
corretta
giallo

£

1)
@)
1)

1)
@)
(i)
(Ia)
(i)

(1a)
(i)

der, das
der, die, das
die, das

Feuerzeug
Flugzeug
Hotel

orange

Bus
Auto(mobil)
(Himmel)blau
weil3

Glas

blau

Tasche

Hund

Séanger

Haus

Farbe

Farben
korrekt, fehlerfrei
gelb

giornale
grigio
létto
libro
marrone
nave
nero
operaio
orologio
poltréona
pronuncia
quadro
rosa
rosso
scarpa
scrivania
sedia
tavolo
tazza
torre
viola

(i)

(i)
(i)

(I1a)

1)
@)
(1a)
(1a)
(i)

(Ia)
(1a)
(1a)
(i)
(Ia)
(I1a)

Nicola Russo

Zeitung
grau

Bett

Buch

braun
Schiff
schwarz
Arbeiter
Uhr

Sessel
Aussprache
Bild, Gemilde
rosa

rot

Schuh
Schreibtisch
Stuhl

Tisch
Tasse
Turm
violett
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Presentazioni

Mario Rossi : Salve!
Sono il signor Rossi, Mario Rossi, sono italiano, di Prato.

Sono Giornalista e lavoro per la redazione estera di un giornale
locale.

Julia Rossi Ciao a tutti!
Sono Julia, la moglie di Mario.
Sono tedesca, di Dortmund.
Sono maestra elementare.
Abbiamo due figli: una figlia, di 26 anni, che si chiama Gioia, e
un figlio di 24 anni, che si chiama Vincent.

Gioia Rossi Sono la figlia di Julia Rossi e Mario Rossi.
Mi chiamo Gioia e ho 26 (ventisei) anni.
Lavoro per la Fiera del Libro di Francoforte.
La prossima settimana vado in Italia con la mia famiglia.
Sono molto felice di visitare ['ltalia.

Vincent Rossi : Buongiorno.
Sono Vincent, il fratello di Gioia.
Ho 24 (ventiquattro) anni.
Frequento l'universita: studio giurisprudenza.
Non abito con i genitori, ma presso la ,,Casa dello studente*.
Anch'io sono molto felice di andare in Italia.
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@

w3
Woérter
a nach, in, zu
abito (abitare) ich wohne
andare gehen, fahren
anni Jahre
casa Haus
che welche
chiama (si) er/sie heilit
chiamo (mi) ich heil3e
con mit, bei
del des
dello des
di aus, von
due zwel
e und
estera ausldandische
famiglia (la) Familie
felice froh, gliicklich
fiera Messe
figli (@) Kinder
figlia (la)  Tochter
figlio (@) Sohn
Francoforte Frankfurt
fratello (il)  Bruder
genitori (i) Eltern
giornale (@il Zeitung
giornalista (iI)  Journalist
giurisprudenza (la) Jura
ho ich habe
i die
in in
io ich
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Italia
italiano
lavoro
locale
ma

@)

Nzcola Russo

Italien
italienisch
ich arbeite
ortlich, lokal
aber, sondern

maestra elementare Grundschullehrerin

mia
moglie
molto

per

Prato
presso
prossima
redazione
Salve!
settimana
si chiama
signor
sono
studente
studio
tedesca
tutti

un

una
universita
vado
ventiquattro
ventisei
visitare

(12)

meine
Ehefrau
sehr

um zu, fiir

(12)
(la)

(lo)
(lo)

@)

Prato

in, bei

nichste
Redaktion

Hallo!

Woche

er/sie heil3t

Herr

ich bin, sie sind
Student

Studium

deutsche

alle

ein

eine

Universitit

ich gehe, ich fahre
vierundzwanzig
sechsundzwanzig
besuchen, besichtigen



Trenoltalia Nicola Russo

Analisi del testo

Salve! Sono il signor Reossi. Hallo! Ich bin Herr Rossi

Salve!: Hallo! Eine von vielen BegriiBungsmoglichkeiten.

Sono di Prato: Ich bin aus Prato

Sono: Ich bin. Hier konnen wir das Pronomen io weglassen. Sono alleinstehend
bedeutet schon ich bin.

Sono giornalista e lavoro per la redazione estera di un giornale: Ich bin Journalist
und arbeite fiir Auslandsredaktion einer lokalen Zeitung.

Ciao a tutti!: Hallo, alle zusammen!

Abbiamo due figli: Wir haben zwei Kinder

Abbiamo: Wir haben. Auch hier wird das Pronomen noi weggelassen.

Una figlia di 26 anni: Eine Tochter, die 23 Jahre alt ist..

Si chiama: (wortlich) sie nennt sich. Das ch wird wie das deutsche k ausgesprochen.
Mi chiamo Gioia e ho 26 anni: Ich heifSe Gioia und bin sechsundzwanzig Jahre alt
(wortlich ich habe sechsundzwanzig Jahre).

La prossima settimana vado in Italia: Ndchste Woche fahre ich nach Italien

vado: Ich gehe, ich fahre. Der Infinitiv des Verbs ist andare.

In Itala: nach Italien

Con la mia famiglia: mit meiner Familie

Sono molto felice di visitare: Ich bin sehr gliicklich Italien zu besuchen

Visitare: Besuchen, besichtigen, untersuchen

Buongiorno: Guten Morgen, guten Tag

Frequento I'universita: Ich besuche die Universitdt

Frequento: Ich besuche Es ist klar, dal} sich das Verb frequento auf ich bezieht. Die
italienischen Pronomen fiir ich, sie und er weglassen konnen.

Non abito con i genitori: Ich wohne nicht bei den Eltern (wortl. Ich wohne nicht mit
den Eltern)
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Unita uno — prima unita

Sottunita 1: In treno Im Zug

Mario Rossi ¢ un giornalista di Prato, che vive da molti anni in Germania. Lui va
con sua moglie e i due figli, Gioia e Vincent in Italia, per trascorrervi tre settimane
di vacanze. Gioia ha 26 (ventisei) anni e lavora come Account Manager presso la
Fiera del Libro di Francoforte. Vincent ha 24 (ventiquattro) anni e studia
giurisprudenza all'Universita di Miinster. Il treno arriva a Torino.

Mario Rossi ist ein Journalist aus Prato, der seit vielen Jahren in Deutschland lebt.
Ey fiihrt mit seiner Frau und seinen beiden Kindern Gioia und Vincent nach Italien,
um dort drei Wochen Urlaub zu verbringen. Gioia ist 26 Jahre alt und arbeitet als
Account Manager bei der Frankfurter Buchmesse. Vincent ist 24 Jahre alt und
studiert Jura an der Uni Miinster. Der Zug kommt in Turin an.

In treno

Mario Rossi : Salve, sono Mario Rossi.

Ho 52 (cinquantadue) anni.

Sono di Prato. Abito e lavoro a Miinster.

Sono giornalista e lavoro per un giornale locale di Miinster, nella
redazione estera.

In questo momento sono sul treno regionale Milano — Torino
insieme con la mia famiglia: mia moglie, Julia, mia figlia Gioia
e mio figlio Vincent. Vogliamo visitare Torino.

Mia moglie ha 50 (cinquanta) anni. E maestra elementare e
insegna in una scuola di Miinster.

Mia figlia ha 26 (ventisei)anni e lavora come Account Manager
alla Fiera del Libro di Francoforte.

Mio figlio ha 24 (ventiquattro) anni, studia giurisprudenza a
Miinster e abita presso la ,,casa dello studente®.

Siamo in treno. Andiamo in Italia. Visitiamo alcune citta italiane.
La prima citta ¢ Torino, dove rimaniamo per tre giorni.

Dopo Torino vogliamo visitare Milano, Venezia, Bologna,
Firenze, Roma e Napoli.
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Worter

Account
alcune
andiamo
Bologna
cinquanta
cinquantadue
citta
come
dove

E

giorni

ha
italiane
lavora
maestra
manager
Milano
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£

Abita (abitare)

er/sie wohnt
Account

einige

wir gehen, wir fahren

Bologna
flinfzig
zweiundfiinfzig
Stadt

wie

WO

er, sie, es ist
Tage

er, sie hat
italienische
er,sie,es arbeitet
Lehrerin
Manager
Mailand

momento (il)
Miinster
Napoli

nella

prima

questo
regionale
rimaniamo
Roma

studia

sul (su+il)
Torino

tre

treno @il
Venezia
visitiamo

vogliamo

Nicola Russo

Moment
Miinster
Neapel

in der, in die
erste

dieser, dieses
regional

wir bleiben
Rom

er, sie studiert
auf dem
Turin

drei

Zug

Venedig

wir besuchen

wir wollen
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Analisi del testo

In questo momento sono sul treno regionale: jetzt bin ich in dem regionalen Zug
insieme con la mia famiglia : zusammen mit (auch: assieme a) meiner Familie Mio
figlio studia giurisprudenza a Miinster: Mein Sohn studiert Jura in Miinster

Abita presso la casa dello studente; Er wohnt im Studentwohnheim presso: bei, an/bei
etw, in der Ndhe von etwas, neben etw Siamo in treno: Wir sind im Zug Dove
rimaniamo per tre giorni: Wo wir uns drei Tage aufhalten werden (wort. Wo wir drei
Tage bleiben).
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Sottunita 2:

Alla Stazione Centrale di Milano Am Hauptbahnhof von
Mailand

I signori Rossi sono alla stazione centrale di Milano. Alla biglietteria fanno i biglietti e
poi vanno al binario di partenza. L'altoparlante annuncia un ritardo del treno di 15
minuti. Finalmente il treno arriva. Salgono sul treno e cercano lo scompartimento con

i loro posti riservati. Il controllore chiede i biglietti. La signora Rossi domanda al
controllore se c'¢ un vagone ristorante su questo treno. Il controllore dice che il
ristorante ¢ nel vagone di centro. Durante il viaggio passa il ragazzo con il carrello delle
bibite e del caffe. Ci sono anche panini e merendine.

Die Rossis sind auf dem Hauptbahnhof in Mailand. Am Schalter losen sie die
Fahrkarten und gehen zum Bahnsteig. Eine Lautsprecherdurchsage meldet eine
Verspditung des Zuges von 15 Minuten. Schlief3lich fihrt der Zug ein. Sie besteigen den
Zug und suchen ihr Abteil und ihre reservierten Pldtze. Der Schaffner fragt nach den
Fahrkarten.Frau Rossi fragt den Schaffner ob es einen Speisewagen in diesem Zug
gibt. Der Schaffner sagt, dass sich dieser in der Mitte befindet. Wihrend der Reise
kommt ein Zugbegleiter mit einem Wagen mit Getrdnken und Kaffee. Es gibt auch
belegte Brotchen und Snacks.

Davanti alla biglietteria della stazione

Mario Rossi : Scusi, c'¢ un treno per Torino?
Impiegato Si, ¢'¢ un treno regionale (TR) tra un'ora, e un Intercity alle 15:00
(quindict).
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Mario Rossi

Impiegato

Mario Rossi :

Impiegato

Mario Rossi :

Impiegato

Mario Rossi :

Impiegato

Mario Rossi :

Nicola Russo

Bene..., prendiamo il TR fra un'ora. Facciamo anche 1 biglietti.
Quanti biglietti?

4 (quattro) biglietti per Torino.

Andata e ritorno?

No, solo andata!

E obbligatorio riservare i posti in treno.

Scusi, a che ora arriva il treno a Torino?

Alle 14:50 (quattordici e cinquanta).

Grazie.
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Worter

obbligatorio obligatorisch
alla (atla) am ora (1" Stunde, Uhr, jetzt,nun
alle (atle) um posti Plétze
anche auch prendiamo wir nehmen
andata Hinfahrt quattordici vierzehn
arriva er,sie,es kommt quattro vier
biglietteria Fahrkartenschalter — quindici flinfzehn
biglietti Fahrkarten riservare reservieren, freihalten
davanti a vor (Ortlich) ritorno @i Riickfahrt
della (ditla) der solo nur
facciamo wir machen/tun stazione (la)  Bahnhof
fra binnen,zwischen,in TR (treno regionale) Regional Zug
impiegato  (I')  Angestellte tra binnen,zwischen,in
Intercity (1) Intercity un' (uno) ein

Analisi del testo

Scusi, ¢'é un treno per Torino: Entschuldigen Sie, gibt es ein Zug nach Turin? Scusi:
(Befehlsform) entschuldigen Sie, Scusa (tu): entschuldige

C'é (cite): hier ist, da ist, gibt es. Tra un'ora: in einer Stunde, tra:binnen, zwischen; in
(wenn man nur einen Punkt innerhalb oder am Schluss eines Zeitraumes meint).
Facciamo anche I biglietti: wir 16sen (wortlich: machen) auch die Fahrkarte. Andata e
ritorno?: Hin- und Riickfahrt? E obbligatorio riservare i posti: es ist obligatorisch die
Pléatze zu reservieren Riservare: (prenotare) reservieren, freihalten Ache ora arriva il
treno? Um wie viel Uhr kommt der Zug? Alle 14:50 (quattordici e cinquanta): um
14:50 Uhr
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Al binario di partenza

Vincent : Scusi, da quale binario parte il Treno Regionale per Torino?
Ferroviere Dal binario 6 (sei). Il treno arriva con 15 (quindici) minuti di
ritardo.

Vincent : Grazie!

Avviso per i viaggiatori

Altoparlante : Attenzione! Il Treno Regionale per Torino, arriva con 15
(quindici) minuti di ritardo.

Dopo quindici minuti:

Altoparlante : Attenzione! Il Treno Regionale per Torino ¢ in arrivo al binario
6 (set).
I passeggeri sono pregati di allontanarsi dai binari.

Sottounita 3: Nel Treno Regionale (TR) Milano - Torino

Il controllore

Controllore : Signori, 1 biglietti, prego!

Mario Rossi : Scusi, a che ora arriviamo a Torino?

Controllore : Alle 10:45 (dieci e quarantacinque). Il treno ha dieci minuti di
ritardo.

Mario Rossi : Scusi, ¢'¢ un servizio ristorante sul treno?

Controllore : Si, ¢ nella carrozza di centro. Ma ogni ora passa il ragazzo con
il carrello delle bibite e del caffe. Ha anche panini e
merendine.

Julia Rossi I treni, in Italia, non sono mai puntuali!

Vincent : Mamma, dieci minuti di ritardo non sono molti. Anche in

Germania 1 treni portano ritardo!
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£

Worter

al (atil) am

allontanarsi sich entfernen
altoparlante Lautsprecher
arriviamo wir kommen an
avviso Hinweis, Warnung
bibite Getréanke

binari Bahnsteige

binario Gleis

¢' (ci) hier, da, c'é: hier ist
caffe Kaffee

carrello Getrankewagen
carrozza Wagen

centro Mitte

controllore Schaffner

da von, zu bei, seit, aus
dai (da+i) von den

delle (datle) von der

dieci zehn

dopo nach, nachher
ferroviere Eisenbahner

in arrivo er/sie/es kommt an
mai je,nie, niemals
minuti Minuten

pagina 16

molti

nel (in+il)
non

ogni

panini

parte (partire)
partenza
passa (passare)
passeggeri
portano (portare)
pregati

prego
puntuali
quale
quarantacinque
ragazzo
ristorante
ritardo

sei

servizio
sottounita
treni

viaggiatori

Nicola Russo

viele
in dem
nicht
jeder, -e, -es
Brotchen
er reist ab
Abreise, Abfahrt
er/sie/es gehet durch
Fahrgéste
sie bringen, haben
gebeten
(ich) bitte
plinktliche
welcher
fiinfundvierzig
Junge, boy
Restaurant
Verspatung
sechs
Dienst
Untereinheit
Zige

Reisender



Trenoltalia Nicola Russo

Un gruppo di ragazze e ragazzi in treno

Gemma : Ciao Marco, come stai?

Marco : Bene, grazie! E tu?

Gemma : Non c'¢ male, grazie! Vai anche tu a Torino?
Marco : Si, ho un appuntamento con la mia amica.
Gemma : Che cosa fa la tua amica?

Marco : Studia all'universita di Torino.

Gemma : Che cosa studia?

Marco : Lei € al secondo anno di ,,Scienze dell'informazione®.
Gemma : Ma tu di dove sei?

Marco : Sono di Genova, ma abito a Torino da tre anni.
Gemma : Anche la tua amica ¢ di Genova?
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Marco : No, lei € di Crotone.

Gemma : Ah! La tua amica ¢ calabrese!

Marco : Si, ma vive vive a Torino con 1 genitori da dieci anni.
Gemma : Siamo arrivati. Il treno entra in stazione!

Marco : Allora, ciao e alla prossima!

Gemma : Ciao Marco, saluta la tua amica da parte mia!

£

Worter

all' (atl) an der gruppo Gruppe

amica Freundin informazione Information

anno Jahr lei sie

appuntamento Verabredung, male (non c'¢ male) nicht schlecht
Treffen, Termin ragazze Maidchen

arrivati angekommen ragazzi Jungs

calabrese aus Kalabrien saluta er/sie griifdt

ciao hallo, griif§ dich, tschiis(s)  scienze Wissenschaft

cosa Sache,was? secondo zweite(t,s)

dell'(di+la) der stai (come stai?) wie geht es dir

entra er fahrt hinein tu du

fa er/sie macht, tut tua deine

Genova Genua vai du gehst

grazie danke vive er/sie lebt
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Arrivo alla stazione di Porta Nuova Ankunft am Bahnhof von
Porta Nuova

Il treno arriva alla stazione di Porta Nuova. Loro prendono i loro bagagli e
scendono dal treno. Vincent prende un carrello portabagagli. La signora Rossi
controlla i bagagli e si accorge, che ha dimenticato la sua borsetta nello
scompartimento. Per fortuna il treno ¢ ancora fermo. Gioia sale di nuovo sul treno
e ritorna con la borsetta della mamma. Fuori dalla stazione il signor Rossi chiama
un taxi per andare in albergo. Il tassista chiede I'indirizzo dell'albergo. La corsa
fino all'albergo costa 15,00 euro.

Der Zug erreicht den Bahnhof von Porta Nuova. Sie nehmen ihr Gepiick und
verlassen den Zug. Vincent nimmt einen Gepdickwagen fiir die Koffer. Frau Rossi
kontrolliert das Gepiick und bemerkt, dass sie ihre Handtasche im Abteil gelassen
hat. Zum Gliick steht der Zug noch. Gioia steigt wieder in den Zug und kehrt mit der
Handtasche der Mutter wieder zuriick. Vor dem Bahnhof ruft Herr Rossi ein Taxi
um in das Hotel zu fahren.Der Taxifahrer fragt nach der Adresse des Hotels. Die
Fahrt zum Hotel kostet 15 Euro.

Arrivo a Torino: Stazione di Porta Nuova

Mario Rossi : Prendiamo i bagagli e scendiamo.

Vincent Rossi: Io vado a prendere un carrello portabagagli!

Julia Rossi Vediamo un po'...Abbiamo preso tutto?

Gioia Rossi No, mamma, manca la tua borsetta!

Julia Rossi Oh, santo cielo! L'ho lasciata in treno sotto il sedile accanto al
finestrino.
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Gioia Rossi
Julia Rossi
Gioia Rossi
Mario Rossi

Julia Rossi

In taxi fino all'albergo

Mario Rossi
Tassista

Mario Rossi

Tassista

Mario Rossi

Tassista

Mario Rossi
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Per fortuna il treno ¢ ancora fermo. Corro a prendere la tua
borsetta, mamma!

Grazie, Gioia.
Ecco la tua borsetta, mamma!

Andiamo all'uscita della stazione e cerchiamo un taxi.

L'uscita ¢ 1i, a destra!

All'hotel Continental, per favore!
Conosce il nome della strada?

Si, certo! Ora guardo sul fax di prenotazione. Ecco, Via Genova
2.

E nelle vicinanze del Parco del Valentino, nella zona ,,business*
di Torino e a breve distanza dal Polo fieristico del Lingotto e da
Torino Esposizioni, a pochi passi dal nuovo stadio Olimpico.

Finalmente siamo arrivati! Li ¢'¢ il nostro albergo. Quant'¢ la
corsa?

15 (quindici) euro. Vuole la ricevuta?

Si, grazie!
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Arrivo in albergo

Il signor Rossi e la sua famiglia sono alla ricezione dell'albergo. 1l portiere chiede
se hanno prenotato le camere.

I signori Rossi hanno prenotato una camera doppia e due singole per tre notti. Loro
vogliono visitare Torino.

La sera, Gioia e Vincent scendono al bar dell'albergo per bere qualcosa. Fanno la
conoscenza di un signore milanese.

Herr Rossi und seine Familie sind an der Rezeption des Hotels. Der Portier fragt ob
sie Zimmer reserviert haben.

Die Rossis haben ein Doppelzimmer und zwei Einzelzimmer fiir drei Néchte reserviert.
Sie wollen Turin besichtigen.

Am Abend gehen Gioia und Vincent hinunter an die Bar des Hotels um etwas zu
trinken. Dort lernen sie einen Herrn aus Mailand kennen.

In Albergo

Mario Rossi : Buongiorno, sono il signor Rossi. Ho prenotato una camera
doppia e due singole.

Portiere : Un momento, controllo subito. Si, il Signor Rossi di Miinster,
vero? Una prenotazione per tre notti.

Mario Rossi : Corretto: abbiamo prenotato per tre notti.

Portiere : Ecco le chiavi delle Vostre camere. La camera doppia ha il
numero 118 (centodiciotto) e le due singole 121(centoventuno) e
124 (centoventiquattro). Il ragazzo porta su 1 bagagli. Buona
permanenza nel nostro albergo!

Mario Rossi Grazie. Per favore la sveglia alle 8:00 (otto).

Julia Rossi Scusi, a che ora ¢ la colazione?

Portiere : Dalle ore sette (7:00) alle nove e trenta (9:30).
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Al bar dell‘albergo

Vincent : Mamma e papa sono in camera. Sono molto stanchi del viaggio e
vogliono andare a letto presto. Gioia ed io vogliamo prendere
qualcosa al bar prima di andare a dormire.

Gioia : Che cosa prendi, Vincent? lo prendo una tazza di cioccolato.
Vincent : Per me una birra alla spina, grazie

Un cliente : Scusate, di dove siete?

Gioia : Siamo di Miinster, una citta del Nordreno Vestfalia. Siamo

tedeschi, ma nostro padre ¢ italiano di Prato. La
mamma ¢ tedesca di Dortmund.

Cliente : E la prima volta che visitate Torino?
Vincent : Si.
Gioia : Siamo venuti altre volte in Italia, ma solo in Toscana, a Prato,

la citta di nostro padre. Abbiamo visitato anche Firenze, Siena,
Pisa e Volterra.

Cliente : Sono a Torino da tre giorni per affari.
Vincent : Lei ¢ un commerciante?
Cliente : No, sono agente immobiliare e lavoro per una grande

assicurazione italiana.
Da quanto tempo siete a Torino?

Gioia : Siamo arrivati ieri e ci fermiamo a Torino per tre giorni.

Cliente : Avete gia fatto un giro in citta?

Vincent : Si, abbiamo visitato la Mole Antonelliana* ¢ il Museo Nazionale
del Cinema**. Siamo saliti alla guglia con il moderno ascensore
panoramico.
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Gioia

Cliente

Vincent

Gioia
Cliente
Gioia
Cliente
Vincent

Gioia

Nicola Russo

Domani vogliamo andare con i nostri genitori in Piazza Castello,
il centro e il cuore della citta dei monumenti.

Si, questa piazza ¢ stata progettata nel 1584 (millecinquecento
ottantaquattro) dal Vitozzi. Ci sono molti portici. Al centro c'¢
Palazzo Madama*** e c'¢ anche Palazzo Reale, il Teatro Regio e
altri monumenti interessanti.

Grazie per le informazioni!

Gioia, questo signore ¢ molto gentile, ma non conosciamo il suo
nome.

Scusi, come si chiama?

Mi chiamo Angelo Brambilla, e Lei, signorina?

Io mi chiamo Gioia Rossi e lui ¢ mio fratello e si chiama Vincent.
E stato un vero piacere fare la vostra conoscenza!

Sono gia le 11:00 . Gioia, andiamo nelle nostre camere!

Bene, andiamo a dormire. Io sono molto stanca.

pagina 25



Trenoltalia

Worter

affari
agente

altre
ascensore
bar

birra
castello

ci

cinema
cioccolato
cliente
commerciante
conoscenza
conosciamo
cuore

dei (di+i)
dormire

¢ stata

ed

fare

fatto
fermiamo
Firenze
gentile

gia

giro

grande
guglia

ieri
immobiliare
informazioni
interessanti
italiana

lui

me

mi
millecinquecento

pagina 26

£

Geschifte
Makler
andere
Aufzug
Bar
Bier
Schloss
hier, da, wir, uns
Kino
Schokolade
Kunde
Geschiftsmann
Bekantschaft
wir kennen
Herz
der
schlafen
(sie) ist gewesen
und
machen, tun
gemacht, getan
wir halten uns auf
Florenz
freundlich, lieb
schon
Rundgang
grof}
Fiale (Dom)
gestern
Immobilien-
Informationen
interessante
italienische
er
mich
mich, mir
tausendfiinfthundert

mio mein
moderno
mole
monumenti
museo
nazionale
nelle (intle)
Nordreno
nostre
nostri
padre
palazzo
papa
piacere
piazza
portici
prendi
prendo
presto
progettata
quanto
questa
regio

saliti

si

Siena
siete
signore
signorina
spina
stanca
stanchi
stato

suo

teatro
tempo
Toscana

Nicola Russo

modern
Bauwerk, Bau
Denkmaler
Museum
National-
in der, in die
Nordrhein
unsere (W)
unsere
Vater
Palast
Papa
gefallen, Vergniigen
Platz
Arkaden
du nimmst
ich nehme
schnell, bald, friih
entworfen
wieviel
diese
koniglich
gestiegen
man, sich
Siena
ihr seid
Herr
Friulein
vom Fass, Stecker
miide
miide
gewesen
sein
Theater
Zeit, Wetter
Toskana



Trenoltalia

venuti gekommen

vero wahr, richtig, echt
Vestfalia Westfalen
viaggio Reise

visitate
visitato
volte
vostra

Nicola Russo

ihr besucht
besucht, besichtigt
Male

eure

pagina 27



Trenoltalia Nicola Russo

Unita due — seconda unita

Sottunita 1: Primo giorno a Torino

La famiglia Rossi va al ristorante dell'albergo per fare colazione: sono le 8:30 (le otto e
trenta/ otto € mezzo). Loro fanno colazione all'italiana: fette biscottate, marmellata o
miele. Julia e Mario Rossi prendono un cappuccino. Gioia e Vincent preferiscono il
cioccolato in tazza (la specialita di Torino).

Dopo la colazione ritornano in camera per preparare la visita alla citta.

Die Familie Rossi geht in das Restaurant des Hotels um zu friihstiicken:es ist 8.30
Uhr. Sie essen ein italienisches Friihstiick. Julia und Mario Rossi nehmen
Cappuccino. Gioia und Vincent bevorzugen heiffe Schokolade, eine Turiner
Spezialitit. Nach dem Friihstiick kehren sie auf IThr Zimmer zuriick, um ihren
Ausflug in die Stadt vorzubereiten

Il giorno successivo:

Vincent : Questa mattina sono un po' stanco. leri sera sono andato a letto
molto tardi. Mia sorella ed 1o siamo scesi al bar dell'albergo per
bere qualcosa.

Abbiamo conosciuto un signore di Milano, che conosce molto
bene Torino e ci ha parlato dei momumenti pitu importanti della
citta.

Ora sono al ristorante dell'albergo con mia sorella Gioia e
aspettiamo papa e mamma per fare colazione insieme.

I Rossi fanno colazione

Julia Rossi Buongiorno, ragazzi, avete gia fatto colazione?
Vincent : Si, alle otto e trenta (8:30).

Mario Rossi ; A che ora vi siete alzati?

Gioia : lo, alle sette in punto.
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Io, invece, alle otto.
Che cosa c'e di buono a colazione?

Io ho ordinato del miele: € ottimo. Potete ordinare anche della
marmellata di fragole e albicocche.

Benissimo. T¢ o caffe, Julia?

Un cappuccino, grazie.

Avete dormito bene, ragazzi?

Si, ieri sera Vincent ed io siamo scesi al bar dell'albergo e ho
bevuto uno cioccolato in tazza.

Io ho bevuto una birra alla spina. Al bar abbiamo conosciuto un
signore di Milano, che ¢ a Torino per lavoro. Una persona molto
simpatica.

Cameriere, scusi, per favore. Un cappuccino, un caffellatte, pane
tostato o fette biscottate, marmellata, burro e miele.

Mentre voi fate colazione, noi andiamo all'edicola di giornali, per
comprare una piantina della citta.

2 -

e

<

1l caffe

Cioccolato in tazza

1l biscotto
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Crrrreeeerrreeeerraeeennarees 6 e segg., 12 e segg., 17 e segg., 22, 24 e seg., 29 e seg.
OO PP P PP P RO UP PP UPPPPPOPN 12
B 2 e seg., 9 e seg., 13 e seg., 20, 24 e seg.
€ STALA ..ottt e sttt et e e 26
oo TSRS 21
T OO OO P RO PP UTPPORUPSTRT 26
ST U670 ) - P PURRRPPP 30 e seg
53110 F T TP PR TS U PO PPP R UPPPPRRRON 18
ESPOSIZIONT 1eeuevieererieeeirieesiteeeitteeestteeesteeesssaeessseeessseeeasseeessseeassseeessseessssssssesessannes 21
] 1<) : IO OSSPSR 6 e segg.
CUT Ottt enetteeeeeetteeeeeateeeeeassseeeeesnsaeeeeasnsseeeesnssaeeeannsseeesanssnnessannsseesennssnssnnnns 19 e segg
F
2 NP U SRS PPPPPPRTRN 18
FACCTIAMIO. .. 14
FAMIGIIA ..o 7,11
73 01 (0 SO SRR 2,12,29, 31
ATC. .t 25 e seg., 29
22 (TSP URPP 30 e seg
22111 OO U S UPRURUSP 24,26, 29
22 ) GO USSR 20 e seg
FELICE ettt e 6 e seg
TRIMNIAINO. .. .vvvveiiiice e e e e e e e e e e e eeeeeenees 24,26
11S) 4100 0 T USSP PP UPPPPPPPRIN 21
FEITOVIETE. ...ttt e s e e 16
LS 11U USRS 29 e seg
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Tt DISCOLEALE. ... uietieiie ettt et 29 e segg
15 (S ¢ R OO OO RRROPPPRN 7
FIETISTICO vttt ettt et sttt sb e e 21
74 § USSR 6 e segg
14 L TSR 6 e segg
74 U1 TSR SUPPRSPRIN 6 e seg., 9
IO e et 21
FITENZE ... 9,24,26
FOTEUNA. ..ottt ettt e e e e e e 19 e segg
i ;R USSP TRUPRPRRTOP 14
i 100 ) (TSP 30 e seg
FrancofOrte........uiiiiiieiie et 6 e seg., 9
i 1751 110 TSP PPRRPPP 6 e seg., 25
G
(S 1L (0] o TSR RTUPURPSPRI 6 e segg., 18, 25
L€ < 110} PSPPSRI 18
(1181 (TSP 25 e seg
o USSR PPPPRRPNt 24 e segg., 29
ZIALL0. . reeeeae 4 e seg
s 10) 01121 (<SSR 2,6 e segg
GIOTNIALC. ...ttt ettt ettt et e stb e et e e e ab e e b e e snaeebeenaaeeeennaaeeens 3,5
e 10) 0 1¥:1 § B UURR PP 30 e seg
GIOTNALISTA .vviiiiieiiieiie ettt ettt et e eia e e bt e sibeebeesaaeeenbaeeeennseeeen 7
< 10) 0 1§ RS RUS 10
A0, 1t entte ettt eette et e et e et e e et e e et e et e e etae et e e etae e bt e eteeenbeeesaeenbeesteenbeeasteenseenneeeenn 24,26
GIUTISPIUACINIZA. ....eeevieeiiieeeieeceiee et e e e e e et e e e e e aasaaaaaeeeenens 6 e seg., 9,11
e 1116 LTS PPRUUPPPRPRR 24,26
o ;4 (SR PURRUPPPPRSR 18
IO 1t eutieeiieette et e et et e et e e st e ebe e st e esbeesteeeabeesaeenbeeseeeesbaaeeennbeeeenrreeeane 4 e seg
Lo 11103 010 T PSP 17 e seg
GUATAO 1ttt ettt et et e et e e ta e e bt e st e et e e aaeebeensbeeteeeennreeeennnne 21
oL Tod T TSP UURUUPPPPPPR 24,26
H
o RSP 9 e seg., 15, 22
DO 6 e segg., 17,19, 30
110 1<) KRR RRPT 21
I
SO OO OO PP PP PR PPPPPPRRRRPPN 7
11S) ¢ DORRR RPN 24,26, 30
11 BSOSO OSSP OO P TP PSUPOPPRP 12
PRSP RRRR 5,15, 18, 22,29
110000010) 011 1 -1 (TN OUUURRRUPPPPPRRIN 24,26
100010 (S e 110 J SRR URRUOPPPPR 14
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11001 010) 4 1013 PSP 31
111 OO PSR ROUR SRRSO 1, 6 e segg., 22, 24 e seg., 29 e seg.
3 O O PP PP ROPPORRPPPUPPPRN 1
1101 10 A SO USSR RUPRRTP 15 e seg
INTOTMAZIONE. ... veieiiiieiie ettt ettt e e e et e e st e e sbeeeeaeeessaeensaeeenneas 17 e seg
INFOTMAZIONI ..veeviiieiiieiie ettt ettt et e st e be e e b e etaeeeensbaeeeensaeeeennnes 26
FT TSI (=) 10 TSRS 9,11, 29, 31
INEOICIEY ... vttt et ettt et e et e e esateenbeenaaeenbeenneeennee 14
INEEIESSANTI..eeeuvieeeiiieesiteeesteeeteeeeteeeeteeesbeeessseeessseeessseeesseeesaeessseennsees 25 e seg.
VRO ..t euvtetieeittetie et et e et e e steesate e taeenbe e seeseseeseeesseenssbaeeenssaeaansseeeensseeas 30 e seg
L0 TSRS 6 e segg., 24, 30
TRALIA. ..o 1, 6 e segg., 15, 24
FL7:] V21 o VRS 24,26, 29
TEALTANIC. ...ttt ettt ettt et e et e et e et e e b e e taeenbaeeennreeeenes 9 e seg
F17:1 V21 o Lo TR PR 1, 6 e seg., 24
L
L ettt ettt ae et e st et e st et e et e entaeenaeeenteeennaeenes 5
lae, 2 e seg., 5 e seg., 8 e seg., 11, 17 e segg., 22, 24 e seg., 29
1@ PrIMA VOITA...c..eiiiiiiiiee et 24
LASCIALA. ...t e e e e e e et e e e et e e e et aaareeeas 19, 21
JAVOTA <.ttt e e e e et e e tb e e e eab e e e tbeeeabe e e e nnraaeeeeeanes 10
LAVOTO. ...ttt ettt e et e s 6 e segg., 24, 30
L —————— 14, 16, 22 e seg., 25, 29
<3 SO PSPPI 18
(<1110 RSP SRUPPPRRRP 5
PRSPPI 21
IDIO. et e e e e e e e e e e e e e e e e eaaaaaes 3,5
330370 1 o TSP UPUPR 20 e seg
JOCALE. ... e et e e 6 e seg., 9
TULL et ettt reeenbeennnees 25 e seg
M
00 O TP OPOO PP ORO P PP OPPPPPPPPPRNt 7
TNACSTTA. ¢ uteeiiitee et et e ettt e et e e st e e siteeesabeeesabeeesbeteeeeessntbaeeeeeens 6 e seg., 9 e seg.
MACSITA ClEMENTATE. ......vveeeivieeeiieeeiie ettt eee e eeeaeeesaaeeeeas 6 e seg., 9
1017 ¥ DSOS PR USSP 15 e seg
1001 (USSP PUPPRRNE 17 e seg
100E:0101 10 - PP PSPPI 21
INANAZET .. ..vveeeeuireeeeesueereesenateeeeessseeeesasteeesasnsseeessassaeesssssseessasseeeeeeeeeaeeeaeeeeaneas 10
ITIATICA. ... .uuuvrrreeeeeeeeeeeturreeeeeeeeeeesetrrereeseeeeaaasesraeseeeeeeeasansssrereseeeennnnsrsrreeeeeeens 19,21
MATMEILALA....cceiieiiieecieece e 29 e segg
TIMATTONIC  ...eeuvteeutteeeiteeeuteeetteeeaeeesseeesasteesaseeeaasaeennteeensseeensseesnsneesnsaeesnneeens 4 e seg.
00 T: 145 ) 0 F- VR 29, 31
ITIE . oetteeteeutte ettt et e ettt et e bt et e a et b et et h e e et e bt e e a bt e bt e et e e bt e et e b n e e et e e e e e 26
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1101 PSPPSR UPPPPUPO 26
10012 RO OO PO RO P PR OPPPRPPP 7
1001 (1 (T USSP PP 31
MILANO. ...t 9 e seg., 12, 15, 30
MIECINQUECENTO. ...eeeiieiiieeiii ettt e e e e 25 e seg
10010011 15 SRS 16
1001 0 OO USSP PP R 9, 25 e seg.
1007016 1<) 0 1 T SRS 26
1001014 1< E U UPRPUUSRRPTI 6 e seg., 9
10070 SRR 26
10010 L5 SO OO PPUPPSRRURPPRRt 15 e seg., 25
10070 L0 TSP UOPPPSPRN 6 e segg., 24 e seg., 30
10070) 1015 111 JO OO 9 e segg., 22
10070) 110800157 4L n PSSP 26
IMUNISTET ...ttt sttt ettt e et e et e e eeeees 9 e segg., 22
TTEUSEO nvtteiuiteeeuttee ettt eeatteesate e e et e e ettt e e abteesabteesabeeeeabeeeebbe e e bt e e ebbeeeabteeeabeeeeabaeeeas 26
N
B2 010§ SRR 10
TMAVEC. .o eeeeeiettrreeeeeeeeeeeeiitareeeeeeeeeeeetaareeeseeeeearitareeeeeeeeeenarataraaeeaeeeeeanarrrrraaeeeeeanns 3,5
NAZIONALE. ...ttt ettt et ettt et saee e 26
1115 OSSP U PPPRR 16
NEILA. ...t 9 e seg., 15, 20
11157 1 PP PPPUURRPPRRNt 20, 25 e seg.
111 (0SSR 4 e seg
1110} USSP U PSPPI 8, 30 e seg.
1110) 11 PP P PP PP RPPPTP 21
1170) 1 ORI 16
D03 1 | <5 4 T TP 24,26
TMOSETC .veiuiiieeitee ettt e ettt e ettt e ettt e e ateeesabee e abeeenaseeeaaeesnbeeesaeeesnsseesnnsbbeeeeeeannnnbaaaeens 26
11101 1 o OO STUURPUPPRRRN 26
111012 {0 ORI 21
070 15 SO USSP 22 e seg
THOVC..teutieeeuieeesuteeesateeesateeesateeeeteeensseesnseeesssaeeanseeensseessseesnnssbeeeesennnnseeeas 22 e seg
1010017 TS UPPUPPPRRR 21
TEUOVO 1ttt euttteeatteeeaieeeeatteesasteeentteesaseeensseeensseesnsseesnsaeesssseennseeennnssaeeasennnnes 19 e segg
(0)
(oSO OO PP UPP PO PPPPRRO 31
(0] 010) F ¥ 110) 5 [0 RO OSSP PP 14
[0 410 FO USSR 15 e seg
(0] V110103 (oTo OO POPSUPPPPRP 21
(0] o<1 23 10 TSP 3,5
0] : FOT OO O SOO U UOUU PRSP PORUPPRRPPPPPRNS 12 e segg., 22,29
OTAINATC. ...cuvieiiieiieeiieeiee e et e et e eteesaeebeeseseeseesaseenseessseensaeenseenseessseennes 30 e seg
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OT€ .eeteeuteeeut et e et e bt e e at e e bt e et e bt e at e e bt et e bt et esh et e bt e bt et e e nht e et e e it e et e e e enee e 23
10 1) (07 1 TSP 3,5
OSTT. ettt ettt ettt ettt e b e et e et e e e e e eaneee 22
0] 1501110 T OO OO P OO UT R URRUPPRRPRO 31
(0] 110 TSRS PS RPN 22 e seg., 29 e seg.
P
PAATE. ..ttt et b e ettt enb e e e et aeeeennneeas 24,26
01 E: 7 SRS 26
PATIC. ..eeetieeitieeeitte et te et ee ettt e et e e st e e s bt e e st e e e s bt e e ab e e e nbeaeeeennnbbaeeeeeeannnees 30 e seg
PANINLLceeeitieeeiiie ettt et ee et e et e eetteeeeaaeeesaaeessaeessseeessseeessseeeasseeeasseaaseesnnens 15 e seg
072102 T PSPPSR 24,26,29
PATCO. . veteeeeieee e et te e e ettt eeeeeebeeeeeanraeeeeannaeeeeeansseeeeeansbaaesentaeeeeanbaaaeaaaaaaaaaeeeaaans 21
PATIALO .ottt ettt e b e tbeetee s nbaeaean 31
0 41 U SPPRRRR 1,15 e seg., 18
PATEEIIZA ..evevieeiiie ettt et e ettt e sttt e et e et eeeateeeataeesabteesabeeeeeennbbeeeeeeenntbaeeaeens 16
PASSA 1.eeiteeeeetite e e ettt e e e et e e e e et e e e e a— e e e e e —aae e e a——ae e e ntaee e e nrtaaeteeaaaaaaaaaaaaeeeaaann 16
PASSCZECT L. euvteuteeiteteete ettt ettt ste et et esat e bt e st e sbeenbesatesbeenbeesabeesnteeenneens 15 e seg
LS PO SRR PUUPRRRNE 20 e seg
| 1<) R UUST 1, 6 e segg., 11 e segg., 20, 22, 24 e seg., 29 e seg.
PEI FAVOTC.....eiiieiiie ettt e e e e et e et e e s e e s b e e esaseeesnseeennsnnees 20, 30
PEIMANECIIZA. ....eeeuvveeeuiieeeiteeeiteestteeeteeesteeesnteeessseeessseeesseesssseesnsseesseeennns 22 e seg
PEISOMNA....tieieeeiiiieeeesiieeeeestteeeeeataeeeeeeseeeeasnseeesansseeeaaaaaeseeseasassasnnsnnnnnes 30 e seg
PLACETC. ...vieiieeiieetee et eite et e it e et e bt esae e bt e ssaeenseessaeenseesaneeeansseeeennsaeeennnns 25 e seg
J O3 1810 BT UUPRRRS 30 e seg
PLAZZA c.neviiiieeiie ettt ettt ettt ettt et ettt e et e e tbe e bt e e tteebeensbeeneesanbaeeens 26
02 L PSSR SR SRR 29, 31
PO (POCO) ittt ettt ettt et e et e et e ettt e et e e et e e abeeenabeeenbee e e e nnbraaeeens 21
0011 4L USRS 21
POLO et et e e e b e e taeeabeebaeeenbaaeens 21
1070 L3 () - TS PPRRRUSRR 5
| 010) 4 OO USSP SRPPRNE 21 e seg
POTEADAZAGIL....cciiiieiiie e e e 19,21
POTEANIO ... eeuieeeiiiee ettt ettt e et e et ee et ee e tbeesabeesbbeesabeeesaseeesnseeesnseeennnnns 15 e seg
J070) 45 (02 DO SR PRPR 25 e seg
POTEICTC. ..t entieeiieeieeeiie et e eiteebeeetteebeestaeenbeesseeenseessaeesnaeesensseeeennsneeennnns 22 e seg
POSEL 1eetiieeiiee ettt e ettt e et e ettt e ettt eete e e e ta e e e ta e e e taeeasaee e sbaeenaae e taeeennraaaaeeeeannbaaaaeens 14
POLELC. .ttt ettt ettt ettt et e et e ettt e et e e st e e s bt eesab e e eateesnbbeeebbb e e e e e e e nnbaaaeeens 31
Prato. e e a e e e e 6 e segg., 24
PIEZALL c.eeevtieeiiieiie ettt ettt et e e e et e eteesebeesbeesabeensaeesseenseessseesaesnsreaeanes 15 e seg
PIEEO . 1t euettteeeeteeeeeetteeeesteeeeesaseeeeensaeeesanseeeeaanssaaeeannsseesennssneeeannnnnnnnnnne 15 e seg
PIENACTE ...oevieniiieiiieiie ettt et ette et et e e bt esteeebeesseeesbeessaeensaesaeenseenssaeesssaaaenns 21
S 416 | RS 24,26
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PIENAIAMO. ...ttt ettt ettt et e et eeseee et e e bt e sabeenseesabeeseesnseeeenes 13 e seg.
03816 Lo SRR 26
J L3110 11 OO SO RRPSRRPPRPPN 22 e seg.
PIENOLAZIONE. ...eeeuivieeireeeiieeeiteeeireeereeeeteeesseeessseeessseesnsaeeeeesensssseeaeeens 20 e segg.
PIESO weuiteeeitee ettt e ettt ettt e ettt e ettt e sttt e sabt e e sabt e e et e e e ab e e ateeent e e e e ennbbteeeeeennnbnaaeeens 21
PLESS 0. vtteeeunitieeeeetteeeeeaiteteeeatteeeesusteeesasseeesaansaeeeessneaeesnnseeeesannnnnnnes 6 e seg., 9,11
| L] 10 JO OSSPSR 24,26
0181010 P UPPRS 9 e seg., 24
PTOZELLALA. ..eeviieiiiiieetie ettt ettt et e st e st e e st e e ste e e e e e e 25 e seg.
L0 11814103 USSR 3,5
PLOSSTIMA. 1..ieiiieiiieeiieeteeeiteetee et eteeeete et e saaeeteeeasaeeeensseeeenssaeesansaeeens 6 e segg., 18
0100110 TSRS URRRPPPN 29, 31
PUNTUALL ...ttt e 15 e seg
Q
QUAATO vttt ettt ettt ettt et e e e et e st e eteestbe e beeeabe e bt e enbeeteeenteeeennraeeens 5
QUALCOSA. 1 eevieeiiee ettt ettt e et et e e e e et e e ete e e saeeesnaeeeenenaeaeaeeenn 22, 24,29, 31
0|11 (TP S PRSPPI 15 e seg
QUANT' (QUANTO)...eeeeiiieeiieeeeiteeeteeeteeeeteeesteeeeaeeessreeessseeesseeesseessseesnsnsneaaeanns 21
QUANTO. ..eeeteeeitteeetteeeitee et ee et ee ettt e et e e esateesabaeeeaseeeanteeensseesesnnnsnneeeesaanes 21, 24,26
QUATANTACIIIQUEC. ... veeeeieeeereeesiteeeiteeessaeeesreeasaeeasaeesseeeessnsssseeeesssssssseees 15 e seg
QUALEOTAICT. c.veeutieeitieiie ettt ettt e ettt et e et eesaae e sbbaeeennbeeeeennbeeeennneas 13 e seg
[0 U115 {0 USRS 13 e seg
[0 LT - FO PSPPSR 25 e seg
QUESTO . ttteeeeiiteeeeeitteeeestteeeeesstaeeeeentteeeaannseeeeassseeesannsaeeeeansseeeeennsaaeesannaeeeennnens 12
QUESTO 1enetteeniiee ettt ettt ettt e et e e et e et e et e et e e et ee e bt e e e nt e e etteeentaeeenteeennraaeenn 10
[0 111101 3 (o2 DO SRS 12, 14 e seg., 20
R
TAZAZZE.c..vteeutteeeitteeeeteeeeuete st e sttt e sttt e e bt e e sab e e e abeeebteeebbeeebbeesbte e e anbtaees 17 e seg.
TAZAZZ1u1eeuveeeereeeeireeeseteeeseteeenateeaseeeaseeeaseeaassseeeesesnnsssneeeesannnes 17 e seg., 29 e seg.
TAZAZZO0 e eeueeeeeuieeeeutteeeitee ettt e et eesbteesabeesabteeeabteeeabteesabe e e ateeebbeeebaees 15 e seg., 22
TEAAZIONE.....eieieeiiieiieeie ettt ettt et e et e st e e beestaeenbaeesstreeeensseaeennes 6 e segg
105124 10 SRR PSRRURRUPPRPRN 26
10575 (0 1T (T PUPPP 10, 12
TICEVULA. .ottt ettt ettt ettt e et e e et e e bt e st e enbeessbeeateesaeeesnnneeeeannees 20 e seg
TIMANTAINO ¢ e.tteeeueteeeiteeeereeeieeesteeessteeessseeessseeasseessseeeesesssssseesssansnsseeees 9 e segg.
TISETVATC. ...cuteuteiteteeutentt et et et te et e sbe et estesbe e bt et e sbe e bt e st e sbeebeebeeenaeeenan 13 e seg.
18 K] 10) €211 1 (SRR SSPSRPP 15 e seg., 29
1R L7234 [0 SO 15 e seg.
18170 4 110 JO U PUPTRRP 13 e seg.
ROMA. ...t 9 e seg
TOS@ eveeueteerutteeette e et e e ettt e at et e aa e e e bte e e bt e e e bt e e e bt e e e bttt e bt e e ettt e eab bbbt e e e e e eabbt et eeeeeans 5
TOSSO 1euuuvrrtrrereeesaaannretreeeessaaaansnseaeaeeesaasasnssateeessssssssnssssseeeessensanssssssseesssesssnssnseeeeees 5
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21 L5 D RRRRRPRRIN 24,26
L1 10 L TSR PRPSRPR 18
SALVE! ettt e et e e s e e e nraeeeeannes 7 e seg
SAIIEO. . vvvvveeeeeeeeeeeirrreeeeeeeeeeeiirreeeeeeeeeeeetttrrreeeeeeeeaaestrsrareeeeeeeesiarrrreeeeeeeeennnrrrees 19,21
Yo7 1y 1 FO SRR 3,5
SCENMAIAIMIO. .....uvvieiieeiiie ettt e et eete e e et e e e et e e e eetae e e e e eaaeeeeeetrraeaeaaeeeeens 19,21
o3 FO USSP PPRR 29 e segg
SCIBIIZE. ... veeutieeuteentie et etteeeteeteeeate e teeeabeesseeeabeestesaseeseeenseensteenseeeensbeeesannbeeeannnes 18
SCTIVANIA 1.eeuvieeeetieeeiiieeeiteeestteeeseseeeateeeteeesseeesnseeessseeensseeenssaeanssaeansseeansseessseesnssnns 5
SCUS Lt ttteutiesiteetteeiteeteesateenseeesteeseeeabeenseeenseanseeenseensaeenseenssesnseennsbeeeennees 30 e seg
]S o101 11 [0 TSRS 17 e seg
SEAIA vttt ettt ettt e et e et e e bt e sneeebeesateenbeennnbeeeans 5
1T 11 (RS RRRERRRRRPRRIN 19, 21
1<) OSSR PRRUURUSRPR 16
<) ;PP PPUPPPPPP 22,29 e segg.
SCIVIZIO. ¢eeuttieutieiteeteesiteetteseteeteessteenseessteeaseessseenseessteenseesansseeasnnsseeessseeas 15 e seg
=] 1SS SR PP 22 e seg., 29
SEELIIMANA 1..veeeetieiie et eite ettt et et e et esteeeteesteeenbeesabbeeeennbeeeennsseeesnsneeas 6 e segg
) T USSP 6 e seg., 19, 25 e seg.
) PSP PP UUPPPPPPPRRN: 23
ST CRIAIMA ...ueiiiiieeiie e e et e e e et e e e ta e e s taeesntaeesnsaaeeas 6 e seg
Y111 10 PSSR PR PP 21
N 1S3 4T T RRUTRRRRRPRRIR 24,26
) (] 1 USROS UUTR 24,26, 29
] 124110 ) PSP PRPRP 7
SIZNOTC.c..eevvieieeeeieeiteeteeeeteeteesateenseesnseenseesaseenseeaennsneaennns 22,25 e seg., 29 e seg.
14 110) 510 - HO USSR 25 e seg.
SINEOLC. ..ttt ettt ettt ettt ettt et e e et e e e ntbeeeenneeas 22 e seg.
70 (o T PSP UPPPPSPPRN 14
SOTIOM .ttt euttee it e e et teeeat e et teeasteeeaateeeasaeeeaateeenbeeeeabeeeaab e e enbeeenbeeenbeeenteesabeeeeabaeeas 12
01 L0 PRSP PRR 7
SOTCIIA ..ot a e 29, 31
10111 TSRS PP 21
SOTEOUNITA. ...ttt eiiie ettt ettt et e et e et e et e e bt e sate e bt e snbeesaeenseesnnseeesannseeesnnnee 16
] 0114 OSSPSR 24,26, 30
] 14 0 OSSR RTPRRRRP 20 e seg
] 2 | PP PPRPPPPSPPRN 17
] | SRR PR PP 18
SEAT (COME STAL?)..uvvieeiiieeiieeeiieeeieeeetee e teeesaeeestbeeesaeeenaeessneeesssaeennseeennseeasannes 18
] 1 Lo PSP ROUUOUPPPR PP 25 e seg
721 1 1¢1 o SRR RERERRRRRPRRIN 24,26
STATICO.....uuutrreieeeeeeeeeectirreeeeeeeeeeeerreeeeeeeeeesittrareeeeeeeesaeansreeeseeeesesessseeeesrrrrnes 29, 31
] P21 (0 PP PPPPPPPRP 25 e seg
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SEAZIOMNEC. ...eevieniieeiiieiie et et et et e et e et ee et e et esaeeebeeeaaeenbeeennaeees 12, 14, 18 e segg.
18 ¢ T £ TSRS 20 e seg
1016 (<) 0 L (< JOUO SO ORP PR 6 e seg., 9,11
110§t PP PPUPPPPN 9 e seg., 17
SEUAIO .ttt st ettt e e 7
SU ettt ettt ettt ettt b ettt e e b et e e a bt e ea bt e e eab e e e bttt e bt et e bt e e ebbeeebteeeabeeenaee 23
1010 110 OO OSSR PR 22 e seg
SULL ettt et e et e e et e e e e b eas 12
SUL (SUTL) ettt et e et e et e e s beeesaeeennnnns 10
SUD .ttt eeuutteeeesuureeeesaneeeeesausteeeasnsaaeesasseeeesannbeeeeeansaeeeeanaeeeeaeeeaaaaaeeeeeeeeeananns 25 e seg
SVEEIIA ettt ettt e et et eabe et e e ennes 23
T
171 ¢« | SRR TR RRTRRRRPRRRRRPPPIRt 29, 31
17203 ] v DR P P ORI 19, 21
17:0770) Lo TN R 2,5
1.« DRSS RUPPRPRN 19 e segg
BAZZA. .. . e e oottt e e e e e e e et e e e ———aaeeeeeentbarraaaarra——— 3,5
11U UUPPRRRR 31
1515 (0 RO OO U PP SIUPRUPPRRUPPOPPPRRIR 26
LS8 (] - TSP 6 e seg., 24
1531001010 SR TSP UPRRRPPT 24,27
TOTINO...eeeeiieeiie e, 9 e seg., 12 e segg., 17 e segg., 22, 24, 29 e seg.
116) 5 (U UURPPPRPRRPRRRN 3,5
QTS oF: ) o - TS 24,27
TR (treno 1eZIoNale)......c.ccovuieiuieeiieiieiie ettt ettt e e 14
1352 TSSO U UOUUTRPRUPP 12, 14
L5 4R 9 e segg., 17, 22, 24
14<) 11 SRS SPRRRRRPRRN 15 e seg
1051110 SO SOTSRPPSR 9 e segg., 17 e segg.
194<) 11 OSSP 22 e seg., 29
110 EO PP U SRS 14, 17 e seg.
110 TSP 17 e segg
EUEEL Lottt ettt et e et e e et e e ettt e e etb e e e aeeeeta e e e taeeebaeeetaeeeanbeeeanteeeraeeerneeane 7
110180 JORT TP UURRRRRPRURRR 19, 21
U
UTL ettt eeeeieeeeeenteeeeeeataeeeeansseaeeeasssaaeeanssseeaeasssaeeesanssaaeeennsseeesensseaeeanssaeaeaaaaaaaeeaeeens 12
1 s U RPUURRRRRR 7,30
UN' (TUN10). 1ttt eiiee ettt e ettt e ettt e et e e e teeesaeeestaeeesseessseeessseessssaesssseesssaeanssseesssssnneas 14
L0 s OO 6 e seg., 9,22, 24, 30
UNIVETSTEA. ...eeuiitiiiieiie ettt ettt ettt sttt e et esbeesbe e bt e e eenbaeeeenneaeaas 6 e segg., 17
10116 TSR UUUUURR 2,9, 14, 30 e seg.
USCIEAL ¢ttt ettt ettt ettt et et e et e bt e sab e e bt e eabeeteesabeebeeenbeeseeenbeenneans 20 e seg
\%
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22T [ TSP 6 e segg., 19
12 FE PSPPSR 18
RS, 1 1<V T USSR RUPR PP 9 e seg
S 110 | L 11 ¢ SO OSSPSR 6 e seg., 9
A28 18 £ OSSPSR 7
VEIULL. ..t eeeireee e ettt e e et e e et e e e eeteeeeeeetaaeeeeetseeeeeeaneeeeeeanseeeeesssssssssseeeeeens 24,27
VETO eteeeuitteeeeeuetteeeaautttee e e atteeesansateeeeansaeaeeessteeesansseeeeeannbaeeeeanseeeeeenntbeeaaaaaaaeeeeeens 27
VESHALIA. .....vviieecieec e e 24,27
12 SRR 29, 31
1 £ PSPPSRI 21
2 ETed o4 T 1101 5 DS SPUS 15 e seg.
VIQEZZIO e entteeiteeitie et ette e bt etteeateebeeeateesaeesnbeenbeesabeenseeesseenbeennseeeennbeeeenbeeeens 12,24
A2 F: T4 10 TSRS
...................................................................................................................... Reise
........................................................................................................................... 27
A2 (031 F2 3 /< SR 21
VIOLa. .ottt ettt ettt e e be e e e nneaeean 4 e seg
72 K 121 (SRS PPR 6 e segg., 22
VISTEALE ..veeiieiiiieiieetieite ettt et et e et et e et e et esabe e bt e eabeeseeeennbeeeennbeeeeannbeeeenneee 27
L7413 1721 o TR 24,27
VISTELAITION 1.ttt ettt eiee ettt et et e et et e et e stteesbeesateenbeessbeenbeeseeenseensaeesannseeeennnne 10
VIVttt eeteetteee e e e e e et ettt eeeeeeeeee e aeeeeeeeeeeaabaareeeeeeesaaa bt —a—aaeaeeeaaee et aa b ———_ 9,18
VOZIIAMO. ...ttt ettt et es 9 e seg., 24 e seg.
10} PSR UUPPRRE 30 e seg
VOLE <.ttt ettt et ettt e e bt et et e et e ebaeeeennreeeenneee 27
R70 ] 5 - TSR 25,27
VOSII. ettt ettt ettt st e st e s e e e et e e e s e bbaaeeee s 23
2740 (0] (SO PRRRR 21
Z
/0] 1 T2 TSP 20 e seg
.................................................................................................................... 23,26
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